Sensibilita:

Impedenza:

Versione Bluetooth®:
Distanza di funzionamento
(portata):

Valutazione IP:

Peso netto:

Dimensioni:
LxAxP)

Feedback e Aiuto

5,3 0B
40
5,0
32,8 piedi (10 m)

IPX5 (quando il coperchio della porta
di ricarica € chiuso)

circa 0,66 libbre (0,3 kg)

circa 6,37 x 1,45 x 2,99 pollici
(16,2cmx 3,7 cm x 7,6 cm)

Ti piace? Oppure no? Faccelo sapere scrivendo la tua recensione.

AmazonBasics si impegna a distribuire prodotti orientati al cliente che
siano all’altezza degli standard piu elevati. Pertanto, invitiamo i clienti
a scrivere una recensione per condividere le proprie esperienze con il

prodotto.

amazon.it/review/review-your-purchases#

D amazon.it/gp/help/customer/contact-us

51



CONSEJOS DE SEGURIDAD IMPORTANTES

Lea estas instrucciones atentamente y guardelas
para futuras consultas. Si transfiere el producto a una
tercera persona, debe incluir también este manual de
instrucciones.
Al usar aparatos eléctricos, siempre deben tomarse unas
precauciones de seguridad basicas para reducir el riesgo de incendio,
de descarga eléctrica 'y / o de dafos personales incluyendo las
siguientes:

e |eaestas instrucciones.

e Guarde estas instrucciones.

e  Sigatodas las instrucciones.

e Para evitar caidas accidentales en piscinas, baferas u otros
contenedores de agua, no lo cologque en el borde.

e No loinstale cerca de fuentes de calor tales como radiadores,
registros térmicos, estufas u otros aparatos (incluidos
amplificadores) que produzcan calor.

e Todas la tareas de reparacion deben ser realizadas solo por
profesionales.

e |as fuentes de llama desnuda como, por ejemplo, las velas
encendidas, no deben colocarse encima del producto.

e  Este producto es solo adecuado para uso en climas moderados.
No utilice la unidad en climas tropicales o especialmente
humedos.
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Para evitar posibles dafios auditivos, no escuche a un
volumen demasiado alto durante mucho tiempo.
Advertencias sobre la bateria

Y =Ry (Riesgo de explosion! Las baterias no debe

exponerse a un calor excesivo como el del sol, el fuego, etc.

La bateria de este producto no es sustituible. No arroje el
producto al fuego. Antes de la desechar la bateria, primero debe
retirarla del producto. Contacte con un profesional cualificado.
La bateria no debe cargarse durante un periodo prolongado de
tiempo si el producto no esta en uso.

No cargue la baterfa durante toda la noche.

Si el producto parece estar abultado o muestra otros fenémenos
no deseados (por ejemplo, exceso de ruido), deje de usarlo
inmediatamente.

No tape el producto durante la carga de la bateria. Coloque el
producto en una zona bien ventilada.

Cargue el producto como minimo cada 3 meses para evitar
reducir la vida Util de la bateria.
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Explicacién de los simbolos

3

Este simbolo corresponde a “Conformidad
Europea”, que significa “Conformidad con las
directivas europeas”. Con el marcaje CE, el
fabricante confirma que este producto cumple con
las normas y directivas europeas aplicables.

IPX5

Este producto estéa protegido contra los chorros
de agua desde cualquier direccién (si la tapa del
puerto de carga esta cerrada). No los sumerja en
agua.

Corriente continua (CC)

Uso Previsto

e Este producto se ha disefiado para uso doméstico y al aire libre.

e No se aceptara ninguna responsabilidad por los dafios
provocados por el uso inadecuado o por el incumplimiento de
estas instrucciones.
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Descripcién del producto
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Indicador de carga/emparejamiento
(D Encendido/Apagado

>|) Presione para reproducir/pausar la reproduccion

— Mantenga pulsado para volver a la pista previa. Presione
para bajar el volumen

+ Mantenga presionado para saltar a la pista siguiente.
Presione para subir el volumen

Micréfono
Toma AUX IN
Botén RESET
Toma USB
Solapa lateral

Cable USB



AVISO | Para que el producto sea estanco, asegurese de cerrar

la solapa lateral (J).

Antes del Primer Uso

e Compruebe si el producto ha sufrido dafios durante el transporte.
e Retire todos los materiales del embalaje.

A PELIGRO iRiesgo de asfixia! Mantenga los materiales de

embalaje alejados de los nifios; estos materiales son peligro potencial
(. €j. asfixia).

Funcionamiento

Carga de la bateria integrada

e Conecte el cable USB (K) a la toma USB ()).

e Conecte el otro extremo del cable USB (K) a un puerto USB-A
de un ordenador o un adaptador de alimentaciéon de 5V==1A
adecuado. El indicador de carga (A) se enciende durante la carga.

e  El producto esta totaimente cargado cuando el indicador de
carga (A) se apaga.

Encendido y apagado

Mantenga presionado el boton (D (B) durante 2 segundos.

AVISO | El producto se apaga automaticamente al cabo de unos

20 minutos de inactividad.

57



Modo de emparejamiento

AVISO | El emparejamiento Bluetooth® es necesario si el altavoz

se utiliza por primera vez con un nuevo dispositivo habilitado con
Bluetooth®.

Numero de modelo: ‘ Nombre del dispositivo Bluetooth®:

BO81HCHC4Y
BO81HD1ZR1 AmazonBasics WP522
BO81HDITRN

e Una vez encendido el aparato, el indicador de emparejamiento (A)
parpadea lentamente durante unos 10 segundos mientras el
altavoz busca un dispositivo emparejado previamente.

e Para emparejar directamente el nuevo dispositivo, mantenga
presionado el botén >|) (C) durante 2 segundos.

e  Sielindicador de emparejamiento (A) parpadea rapidamente, el
altavoz ya esté preparado para el emparejamiento.

e Active el Bluetooth® del dispositivo que desea emparejar y
busquelo.

e Cuando la busqueda termine, selecciona “AmazonBasics
WP522” de la lista del dispositivo.

e Una vez emparejados los dispositivos, el indicador de
emparejamiento (A) queda encendido.

Desconexion de Bluetooth®

e Mantenga presionado el botén >|) (C) para desconectar el
dispositivo conectado.

e El producto regresa al modo de emparejamiento una vez
desconectado de un dispositivo emparejado.
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e Conecte un cable de audio 3,5 mm (no incluido) a la toma AUX
IN (G) y al dispositivo de reproduccion deseado, p. €j. reproductor
de MP3.

e Elindicador (A) sigue encendido una vez desconectado el cable
AUX.

Reproduccion de musica

Modo de entrada auxiliar

}l) : Presione para reproducir / pausar la reproduccion.
—l— : Presione para saltar a la pista siguiente.

— : Presione para volver a la pista anterior.

Llamadas

Pl) : Presione para aceptar / terminar una llamada.
Pl) : Mantenga pulsado para rechazar llamadas.

}|) : Mantenga presionado durante una llamada para regresar a los
altavoces del dispositivo movil, y viceversa.

Control del volumen

AVISO | El volumen se ajusta al nivel medio cada vez que se
inicia.
+ : Presione para subir el volumen.

—— : Presione para bajar el volumen.
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Restablecimiento a los ajustes de fabrica

Si el producto no funciona correctamente, mantenga presionado el
botén RESET (H) con un objeto punzante (por ejemplo, un clip de
papel) para restablecer los ajustes originales de fabrica.

Limpieza y Mantenimiento

AVISO | Apague el producto antes de limpiarlo.
AVISO | Durante la limpieza, no sumeria las piezas eléctricas del

producto en agua u otros liquidos. Nunca suijete el producto bajo el
agua.

Limpieza

e Para limpiar el producto, pase un pafo suave y ligeramente
humedo.

* Nunca utilice agentes corrosivos, cepillos de alambre,
decapantes, utensilios metdlicos o puntiagudos para limpiar el
producto.

Almacenamiento

e Guarde el producto en su embalaje original y en un lugar seco.
Manténgalo fuera del alcance de nifios y mascotas.
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Marcas comerciales

€ Bluetooth’

Los logotipos y marca denominativa Bluetooth® son marcas
comerciales registradas propiedad de Bluetooth SIG, Inc. y cualquier
uso de estas marcas por parte de AmazonBasics es bajo licencia.
Otras marcas comerciales y nombres comerciales son de sus
propietarios respectivos.

Declaracion UE de Conformidad Simplificada

e Por la presente, Amazon EU Sarl declara que el tipo de equipo
radioeléctrico BOB1HCHC4Y, BO81HD1ZR1, BO81HDITRN es
conforme con la Directiva 2014/53/UE.

e Eltexto completo de la declaracién UE de conformidad
esta disponible en la direccion Internet siguiente:
https://www.amazon.es/marca_privada_de_amazon_EU_
cumpimiento

Eliminacién de la Bateria
Nunca deseche las baterias usadas en los residuos

domeésticos. Llévelas a un lugar de recogida/eliminacion
adecuado.
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Eliminacién
El objetivo de la Directiva sobre residuos de aparatos
E eléctricos y electronicos (RAEE) es minimizar el impacto de
los bienes eléctricos y electronicos en el medio ambiente,
B 5 mentando la reutilizacion y el reciclaje y reduciendo la
cantidad de RAEE que van a los vertederos. El simbolo en este
producto o en su embalaje indica que debe eliminarse separado de
los residuos domésticos al final de su vida Util. Tenga en cuenta que es
su responsabilidad desechar el equipamiento electronico en los
puntos de reciclaje adecuados para conservar los recursos naturales.
Cada pais tiene sus puntos de recogida para el reciclaje del
equipamiento eléctrico y electronico. Para informacion acerca de su
zona de recogida de residuos, contacte con su autoridad de gestiéon
de residuos de aparatos eléctricos y electronicos, con su oficina local
0 con su servicio de eliminacién de residuos domeésticos.

Comentarios y Ayuda
;Le encanta? ¢No le gusta nada? Escriba una opiniéon como cliente.

En AmazonBasics nos comprometemos a proveer productos
pensados para satisfacer a nuestros clientes y que estén a la altura de
sus elevados estandares de calidad. Le animamos a que escriba una
opinién sobre su experiencia con el producto.

ES: amazon.es/review/review-your-purchases#
MX: amazon.com.mx/review/review-your-purchases#

ES: amazon.es/gp/help/customer/contact-us
MX: amazon.com.mx/gp/help/customer/contact-us

0O
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Especificaciones

Entrada:
Tipo de bateria:

Frecuencia de
funcionamiento:

Potencia RF:

Tiempo de carga:

Salida de potencia nominal:

Tamano del diafragma:
Respuesta en frecuencia:
Sensibilidad:
Impedancia:

Version de Bluetooth®:
Distancia de
funcionamiento (rango):

Clasificacion IP:

Peso neto:

Dimensiones:
(An. X Al. x Pr.)

BVE==1A
Bateria de litio, 3,7 V, 1300 mAh
2,402 GHz-2,480 GHz

Max. 5 dom

4 horas
2x25W

2 x 1,5 pulgadas
60 Hz — 20 kHz
-5,3dB

40

5.0

32,8 pies (10 m)

IPX5 (si la tapa del puerto de carga
estéa cerrada)

aprox. 0,66 libras (0,3 kg)

aprox. 6,37 x 1,45 x 2,99 pulgadas
(16,2cmx 3,7 cm x 7,6 cm)
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BELANGRIJKE VOORZORGSMAATREGELEN

Lees deze gebruiksaanwijzing aandachtig door en bewaar
ze voor later gebruik. Doe bij overdracht van dit product
aan derden deze gebruiksaanwijzing erbij.
Volg altijd de basisvoorschriften inzake veiligheid op wanneer u
elektrische apparaten gebruikt om het risico op brand, elektrische
schokken en persoonlijk letsel te beperken, zoals:

®  |ees deze gebruiksaanwijzing.

e Bewaar deze gebruiksaanwijzing.

e Leef alle instructies na.

e Om te voorkomen dat het product in een zwembad, badkuip of
andere houder met water valt, plaats het niet dicht tegen de rand.

e |Installeer het toestel niet in de buurt van warmtebronnen, zoals
kachels of andere warmteproducerende apparaten (waaronder
versterkers).

e |aat alle reparaties door een vakbekwame reparateur uitvoeren.

e Plaats geen bronnen met open viam, zoals aangestoken kaarsen,
op het product.

e Dit product is alleen geschikt voor gebruik in een gematigd
klimaat. Gebruik het product niet in een tropisch of zeer vochtig
klimaat.

Luister niet gedurende een lange periode naar harde
geluiden om mogelijke gehoorbeschadiging te
voorkomen.
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Waarschuwingen over batterijen

A WAARSCHUWING Explosiegevaar! Stel de batterijen niet

bloot aan overmatige hitte, zoals zonlicht, vuur, enz.

e De batterij in dit product is niet vervangbaar. Gooi de batterij niet
in vuur. Haal de batterij uit het product voordat u het afdankt.
Neem contact op met een vakman.

e Laad de batterij niet gedurende een lange tijd op wanneer het
product niet wordt gebruikt.

e Laad de batterij niet 's nachts op.

e Als het product lijkt op te zwellen of een ander ongewenst
fenomeen (bijv. overmatig veel lawaai) optreedt, moet u het
gebruik onmiddellijk stoppen.

e Bedek het product niet tijdens het opladen van de batterij. Laad
het product op in een goed geventileerde ruimte.

e | aad het product minstens elke 3 maanden op om een kortere
levensduur van de batterij te vermijden.
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Uitleg van de symbolen

Dit symbool is de afkorting van “Conformité
Européenne” wat “Conformiteit met de EU-

richtliinen” betekent. Met de CE-markering bevestigt
de fabrikant dat dit product in overeenstemming

is met de geldende Europese richtlijnen en
voorschriften.

Dit product is beschermd tegen waterstralen

I PX5 uit elke richting (wanneer het deksel van de
oplaadpoort gesloten is). Dompel het apparaat niet

in water onder.

jpr—— Gelijkstroom (DC)

Beoogd gebruik

66

Dit product is alleen bestemd voor huishoudelijk gebruik
buitenshuis.

Wij aanvaarden geen enkele aansprakelijkheid voor schade die
als gevolg van onjuist gebruik of het negeren van deze instructies
is ontstaan.



Beschrijving van het product
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Oplaad-/koppelingslampje
(D Aan/uit

>|) Druk hierop om muziek af te spelen/te onderbreken

— Druk lang om naar de vorige track terug te gaan. Druk kort
om volume te verlagen

+ Druk lang om naar de vorige track terug te gaan. Druk kort
om volume te verlagen

Microfoon

AUX IN-aansluiting
RESET-schakelaar
USB -aansluiting
Zijdelingse klep

USB-kabel



OPMERKING | Zorg ervoor dat de zijdelingse klep (J) gesloten is

om het product spatwaterdicht te houden.

Voor het eerste gebruik

e Controleer het product op vervoerschade.
e Verwijder alle verpakkingsmateriaal.
A GEVAAR Verstikkingsgevaar! Houd alle verpakkingsmaterialen

uit de buurt van kinderen. Deze materialen vormen een potentiéle bron
voor gevaar, zoals verstikking.

Gebruik

De geintegreerde batterij opladen

e Sluit de USB-kabel (K) aan op de USB-aansluiting (1).

e Sluit het andere uiteinde van de USB-kabel (K) aan op een USB-
A-poort op een computer of een geschikte netvoedingsadapter
van 5V ===1 A. Het oplaadlampje (A) blijft branden tijdens het
opladen.

e Het product is volledig opgeladen wanneer het oplaadlampje (A)
stopt met branden.

In-/uitschakelen

Houd de (')—knop (B) gedurende 2 seconden ingedrukt.

OPMERKING | Het product wordt automatisch uitgeschakeld na

ongeveer 20 minuten inactiviteit.
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Koppelingsmodus

OPMERKING | Het koppelen via Bluetooth® is vereist als de

luidspreker de eerste keer wordt gebruikt met een nieuw Bluetooth®-
apparaat.

Modelnummer: ‘ Bluetooth®-apparaatnaam:
BO81HCHC4Y

BO81HD1ZR1 AmazonBasics WP522
BO81HDITRN

e Na het inschakelen knippert het koppelingslampje (A) ongeveer
10 seconden langzaam terwijl de luidspreker scant naar eerder
gekoppelde apparaten.

e Om nu meteen een nieuw apparaat te koppelen, houdt u de >|)
-knop (C) gedurende 2 seconden ingedrukt.

* Als het koppelingslampje (A) snel knippert, kan de luidspreker
worden gekoppeld.

e Activeer Bluetooth® op het apparaat dat u wilt koppelen en zoek
naar een nieuw apparaat.

e Wanneer het zoeken is voltooid, selecteert u “AmazonBasics
WP522” in de lijst op uw apparaat.

e Wanneer de apparaten zijn gekoppeld, blijft het
koppelingslampje (A) branden.

Bluetooth® ontkoppelen

e Houd de >|3—knop (C) ingedrukt om de verbinding met een
apparaat te verbreken.

e Het product keert terug naar de koppelingsmodus wanneer de

verbinding met een gekoppeld apparaat is verbroken.
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e Sluit een audiokabel van 3,5 mm (niet meegeleverd) aan op de
AUX IN-aansluiting (G) en op het gewenste afspeelapparaat,
zoals een mp3-speler.

e Het indicatielampje (A) blijft branden nadat de AUX-kabel is
aangesloten.

AUX-ingangsmodus

Muziek afspelen
}l) : Druk hierop om muziek af te spelen/te onderbreken.

—l— : Druk om naar de volgende track te gaan.

—— : Druk om naar de vorige track te gaan.

Bellen

Pl): Druk hierop om een oproep aan te nemen/te beéindigen.
Pl): Houd deze knop ingedrukt om een oproep af te wijzen.

}|): Houd deze knop tijdens een gesprek ingedrukt om terug te
schakelen naar luidsprekers van mobiele apparaten en omgekeerd.

Volumeregelaar

OPMERKING | Nadat het apparaat is opgestart, wordt het

volume terug op het gemiddelde niveau gezet.
+ : Druk hierop om het volume te verhogen.

—— : Druk hierop om het volume te verlagen.
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Naar de fabrieksinstellingen terugzetten

Als het product niet juist functioneert, houdt u de RESET-schakelaar
(H) ingedrukt met een puntig voorwerp (zoals een paperclip) om de
oorspronkelijke fabrieksinstellingen te herstellen.

Reiniging en onderhoud

OPMERKING | Schakel het product uit voordat u het

schoonmaakt.

OPMERKING | Dompel de elektrische onderdelen van het

product tijdens het schoonmaken niet onder in water of een andere
vloeistof. Houd het product nooit onder stromend water.

Reiniging
e Maak het product schoon met een zachte en licht bevochtigde
doek.

e Maak het product nooit schoon met een bijtend
schoonmaakmiddel, staalborstel, schuursponsje, metalen of
scherp gereedschap.

Opslag

e Berg het product op in de originele verpakking en in een droge
ruimte. Houd het product uit de buurt van kinderen en huisdieren.
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Handelsmerken

€ Bluetooth’

Het Bluetooth® woordmerk en logo’s zijn geregistreerde
handelsmerken die eigendom zijn van Bluetooth SIG, Inc. en elk
gebruik van deze merken door AmazonBasics is onder licentie.
Andere handelsmerken en handelsnamen zijn eigendom van hun
respectievelijke eigenaars.

Vereenvoudigde EU-conformiteitsverklaring

e Amazon EU Sarl verklaart hierbij dat de radioapparatuur van
het type BO81HCHC4Y, BO81HD1ZR1, BOB1HDITRN in
overeenstemming is met Richtlijn 2014/53/EU.

e De volledige tekst van de EU-conformiteitsverklaring is online
beschikbaar via: https://www.amazon.co.uk/amazon_private_
brand_EU_compliance

Verwijdering Van de Accu

Gooi gebruikte batterijen nooit weg met uw huisvuil. Lever
deze in bij een geschikt inzamelpunt.
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Afdanking

De Richtlijn inzake Afgedankte Elektrische en Elektronische
Apparatuur (AEEA) heeft als doel de impact van elektrische
- " elektrische goederen tot een minimum te beperken door

hergebruik en recycling te stimuleren en de hoeveelheid
AEEA die op de stortplaats terechtkomt te beperken. Het symbool op
dit product of de verpakking geeft aan dat dit product aan het einde
van zijn levensduur niet samen met het huisvuil mag worden
weggegooid. Het is uw verantwoordelijkheid om het elektronisch
apparaat in te leveren bij een milieustation om bij te dragen tot het
behoud van onze natuurlijke rijkdommen. Elk land dient zijn
inzamelpunten te hebben voor het recyclen van elektrische en
elektronische apparatuur. Voor meer informatie over de milieustations,
neem contact op met de juiste instantie in uw gemeente.

Feedback en Hulp

Vind je het leuk? Vind je het niet leuk? Beoordeel het product dan op
onze website!

AmazonBasics is toegewijd aan het leveren van klantgerichte
producten die voldoen aan uw hoge standaarden. Wij moedigen u aan
om een review te schrijven waarin u uw ervaringen met het product
deelt.

D amazon.nl/review/review-your-purchases#

D amazon.nl/gp/help/customer/contact-us
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Specificaties
Invoer:
Type batterij:

Werkingsfrequentie:
RF-vermogen:
Oplaadtijd:

Nominaal
uitgangsvermogen:

Grootte luidspreker:
Frequentierespons:
Gevoeligheid:
Impedantie:

Bluetooth®-versie:

Gebruiksafstand (bereik):

IP-waarde:

Nettogewicht:

Afmetingen:
(BxHxD)

5VI==1A

Lithiumbatterij, 3,7 V,
1300 mAh

2,402 GHz - 2,480 GHz
Max. &5 dom

4 uur

2x25W

2 x1,5inch

60 Hz — 20 kHz
-5,3dB

40

5,0

32,8 voet (10 m)

IPX5 (wanneer het deksel van de
oplaadpoort gesloten is)

ong. 0,66 pond (0,3 kg)

ong. 6,37 x 1,45 x 2,99 inch
(16,2cmx 3,7 cm x 7,6 cm)
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amazon.com/AmazonBasics

MADE IN CHINA
FABRIQUE EN CHINE
HERGESTELLT IN CHINA
PRODOTTO IN CINA
HECHO EN CHINA
GEMAAKT IN CHINA

FCC ID: HBOWP522B
IC: 1065A-WP522B
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